See the notice on TED website

484691-2026 - Sutaz

Nemecko — Farmaceutické vyrobky — Open house Arzneimittelrabattvertrage Botulinumtoxin Typ
A, Fertigarzneimittelbezeichnung Botox(R), ATC M03AX21

OJ S 133/2026 14/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
E-mail: vergabestelle1@by.aok.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Open house Arzneimittelrabattvertrage Botulinumtoxin Typ A,
Fertigarzneimittelbezeichnung Botox(R), ATC M03AX21
Opis: Es handelt sich nicht um ein offenes Verfahren, sondern um ein sog. open-house-
Modell! Das Formular fur das offene Verfahren wird lediglich deshalb verwandt, da kein
Formular fur das open-house-Modell existiert. Vertrage, die im open-house-Modell
geschlossen werden, unterfallen mangels Auswahlentscheidung nicht dem Vergaberecht. Eine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen ist mit der Verwendung dieses Formulars
nicht verbunden. Die AOK Bayern beabsichtigt, mit allen interessierten pharmazeutischen
Unternehmen nicht-exklusive Rabattvereinbarungen Uber den Wirkstoff Botulinumtoxin Typ A,
Fertigarzneimittelbezeichnung Botox(R), ATC M03AX21 nach § 130a Abs. 8 SGB V zu
schlieRen. Die AOK Bayern bietet allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen, die die
unten genannten Eignungsvoraussetzungen erflllen, den Abschluss identischer und nicht
individuell verhandelbarer Rabattvereinbarungen an. Der frihestmdgliche Vertragsbeginn ist
der 01.09.2026, alle Vertrage enden am 31.08.2028. Ein Vertragsschluss ist wahrend dieser
Laufzeit jederzeit moglich, spatestens jedoch am 03.07.2028. Die Vertrage kbnnen mit einer
Frist von einem Monat zum Monatsende geklndigt werden. Bei Inkrafttreten eines durch
bundesweite oder landesspezifische, im offenen Verfahren geschlossenen Rabattvertrags
Uber Arzneimittel mit dem auftragsgegenstandlichen Wirkstoff treten die open-house-
Vereinbarungen automatisch fur die entsprechende Laufzeit auller Kraft. Ein Vertrag wird mit
allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen geschlossen, die ihre Eignung durch eine
ausgefullte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit nachweisen. Der
pharmazeutische Unternehmer hat den ausgefillten und unterzeichneten (die
Vertretungsberechtigung des/der Unterzeichner/s muss sich aus dem Handelsregisterauszug
ergeben, anderenfalls ist eine Vollmacht vorzulegen) Vertrag nebst ausgefullter und
unterzeichneter Anlage "Festlegung der vertragsgegenstandlichen Arzneimittel" sowie die
ausgefullte und unterzeichnete Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit einzureichen. Die
Unterlagen konnen ENTWEDER in SCHRIFTFORM von Hand unterzeichnet ODER
ELEKTRONISCH mit einer qualifizierten elektronischen Signatur eingereicht werden. Von
Hand unterzeichnete Unterlagen in SCHRIFTFORM sind in 2-facher Fassung im Original an
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folgende Adresse einzusenden: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse Fachbereich
Vertragsmanagement AZMV open-house Rabattvertrage Carl-Wery-Str. 28 81739 Minchen
ELEKTRONISCHE Unterlagen mit einer qualifizierten elektronischen Signatur sind Uber den
Kommunikationsbereich im Vergabeportal www.dtvp.de einzureichen. Bei Eingang
vollstandiger und korrekter Unterlagen bis zum 03. eines jeden Monats erfolgt der
Vertragsbeginn zum darauf folgenden nachsten Monatsersten, ansonsten zum darauf
folgenden Ubernachsten Monatsersten. Bei von Hand unterzeichneten Unterlagen in
SCHRIFTFORM ist eine Ubersendung der vollstandigen, ausgeflillten und unterzeichneten
Unterlagen vorab als Scan an die E-Mail-Adresse amv_bay Rabattvertrag@by.aok.de oder
uber den Kommunikationsbereich im Vergabeportal www.dtvp.de fristwahrend, wenn die
vollstandigen und korrekten Originalunterlagen in Papierform bis zum 10. des Monats bei der
AOK Bayern, Vergabestelle, eingehen. Bitte beachten Sie die Ausfullanleitung, die unter www.
dtvp.de bei den Vergabeunterlagen zur Verfigung gestellt wird. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kénnen im Projektraum zum Open-House-Verfahren auf dem Portal www.dtvp.
de die Freischaltung der Vergabeunterlagen beantragen. Ein Link zum Portal befindet sich in
dieser Bekanntmachung. Als potentielle Vertragspartner kommen ausschlief3lich
pharmazeutische Unternehmen in Betracht. Die Unterlagen des Open-House-Verfahrens
werden ausschliellich pharmazeutischen Unternehmen als potentiellen Vertragspartnern
freigeschalten und sind streng vertraulich zu behandeln. Durch die Beantragung der
Freischaltung durch die Unternehmen wird die vertrauliche Behandlung der Unterlagen
bestatigt.

Identifikator postupu: 4ed0a301-14c9-4249-a44d-06ddbc37229c

Interny identifikator: 26-069

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: nie

21.1. Uéel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33600000 Farmaceutické vyrobky

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YG6YMUY 3# Information gemaf § 135
Abs. 3 GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung zur Durchfiihrung eines Vergabeverfahrens im
Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist, da ein vergaberechtsfreies
Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgefihrt wird. Ein Vertrag wird mit jedem
Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten Eignungskriterien erfillt
und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl eines oder mehrerer
Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein jederzeitiges
diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewahrt. Die
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln
Uber den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchfiihrung des Zulassungsverfahrens wird
europaweit publiziert. Vertragsschllisse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer
abzuschlielRen, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erflllt und Interesse an einem
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Vertragsschluss hat. Bezuglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir
zusatzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen,
die den Zuschlag erhalten sollen, kbnnen nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfullt sowie
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Vertrage werden nicht vor Ablauf einer Frist von
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veroffentlichung dieser
Bekanntmachung, abgeschlossen. Die als zustéandige Stelle fur Rechtsbehelfs-
/Nachprufungsverfahren benannten Vergabekammern des Bundes sind zustandig fur die
Uberprifung von Vergabeverfahren fiir 6ffentliche Auftrage im Anwendungsbereich des
Kartellvergaberechts. Nach Auffassung der Auftraggeberin handelt es sich vorliegend nicht um
einen offentlichen Auftrag in diesem Sinne. Zustandig ist demnach das jeweils o6rtlich
zustandige Sozialgericht. Fir die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die Fristen des SGG.
Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylucenie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Open house Arzneimittelrabattvertrage Botulinumtoxin Typ A,
Fertigarzneimittelbezeichnung Botox(R), ATC M03AX21
Opis: Siehe kurze Beschreibung ACHTUNG: Die Vertragsunterlagen sind zwingend Uber den
Kommunikationsbereich im Vergabeportal www.dtvp.de einzureichen und keinesfalls Gber den
Angebotsbereich! BITTE BEACHTEN SIE: Die FRIST fiur einen Vertragsschluss zum nachsten
Monatsersten endet jeweils am DRITTEN des Vormonats.
Interny identifikator: 26-069

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33600000 Farmaceutické vyrobky

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/09/2026
Datum konca trvania: 31/08/2028

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Dopliujuce informacie: Unterlagen, die nicht in deutscher Sprache sind, missen mit deutscher
Ubersetzung eingereicht werden. Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen im
Projektraum zum Open-House-Verfahren auf dem Portal www.dtvp.de die Freischaltung des
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Vertrages und der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit beantragen. Ein Link zum Portal
befindet sich in dieser Bekanntmachung. Als potentielle Vertragspartner kommen
ausschliel3lich pharmazeutische Unternehmen in Betracht. Die Unterlagen des Open-House-
Verfahrens werden ausschlief3lich pharmazeutischen Unternehmen als potenziellen
Vertragspartnern freigeschalten und sind streng vertraulich zu behandeln. Durch die
Beantragung der Freischaltung durch die Unternehmen wird die vertrauliche Behandlung der
Unterlagen bestatigt. Bitte beachten Sie, dass der Vertrag im Original IN ZWEIFACHER
AUSFERTIGUNG eingereicht werden muss.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Es ist eine unterzeichnete Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
einzureichen, die bei den Vergabeunterlagen heruntergeladen werden kann.

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6YMUY 3/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6YMUY 3

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6YMUY 3
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 03/07/2028 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 24 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Fehlende Unterlagen werden von der Vergabestelle nachgefordert.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Die Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags sind
im Rabattvertrag enthalten, der bei den Vergabeunterlagen heruntergeladen werden kann.
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet u€astnikov: 999
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
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Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacie o lehotach na preskumanie: § 135 GWB Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag
ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union verdffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des 6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begrindung der Entscheidung des
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen. § 160 GWB Einleitung, Antrag (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: AOK
Bayern - Die Gesundheitskasse
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
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8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Registracné Cislo: DE811695320
Mesto: Minchen
PSC: 81739
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle1@by.aok.de
Telefon: 089 62730267
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracné Cislo: 1:022894990
Mesto: Bonn
PSC: 53113
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: 022894990
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 45fab33c-fObb-4ca0-a416-f74d3271f61b - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 13/07/2026 11:21:29 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
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Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina
Cislo uverejnenia oznamenia: 484691-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 133/2026

Datum uverejnenia: 14/07/2026
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